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VIDAUS SAUGUMO FONDO 2014-2020 M. PROGRAMOS LESOMIS FINANSUOJAMO
PROJEKTO NR. LT/2016/VSF/4.3.2.1 ,, TRANZITINIY TRAUKINIU STEBEJIMO
TECHNINES IR PROGRAMINES JRANGOS PAKEITIMAS“

VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS ,,TRANZITINIY TRAUKINIU
STEBEJIMO PROGRAMINES JRANGOS ATNAUJINIMAS*

2018 m. 5?0564 F d.Nr. @1)-16-436

Vilnius

Pirkéjas — Valstybés sienos apsaugos tarnyba prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos (toliau - tarnyba, Pirkéjas), atstovaujama tarnybos vado pavaduotojo Antano Montvydo,
veikiantio pagal Valstybés sienos apsaugos tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos nuostatus, patvirtinus Lictuvos Respublikos Vyriausybés 2001 m. vasario 22 d. nutarimu
Nr. 194 ,Dél Valstybés sienos apsaugos tamybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos
nuostaty patvirtinimo® ir tamybos vado 2018 m. kovo 2 d. jsakymo Nr. 4-102 ,,Dél Valstybés sienos
apsaugos tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos struktiiriniy padaliniy veiklos
organizavimo® 3.1.4 papunktj,

Tiekéjas — jungtiné Tiekéjy grupé, kurig sudaro UAB ,Telekonta* ir UAB ,,Hnit-Baltic®,
veikianti jungtinés veiklos pagrindu ir atstovaujama UAB ,,Telekonta“ generalinio direktoriaus Dovydo
Gedaminsko, toliau Pirkéjas ir Tiekéjas kartu vadinami ,Salimis* arba atskirai ,Salimi®, sudaré 3ig
prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama Sutartimi, ir susitaré dél toliau i¥vardinty
salygy

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1.1. Tranzitiniy traukiniy stebéjimo programinés jrangos atnaujinimas (toliau — Prekes).

1.2. Prekiy techniné specifikacija pateikiama Sutarties 1 priede. Prekés turi visidkai atitikti
keliamus reikalavimus.

1.3. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties 1.1 papunktyje nurodytas
Prekes, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkinges ir kokybiskas Prekes ir sumokeéti Tiekéjui Sutarties
kaing Sutartyje numatytornis salygomis ir terminais.

1.4. Atsiradus nenumatytoms, nuo Saliy valios nepriklausanioms aplinkybéms (pvz. Preké tapo
nebegaminama ir-t.t.), kuriy Salys negaléjo numatyti pasiraSydamos Sutartj, Tiekéjas negali pristatyti
Sutarties 1.1 papunktyje nurodyto modelio Prekés, Pirkéjui rastu isreidkus sutikima, nekeidiant Tiekéjo
pasiiilyme nurodytos Prekés kainos, Tiekéjas gali pristatyti kito modelio, Sutarties 1 priede »Techniné
specifikacija“ jtvirtintus reikalavimus atitinkantia ir ne blogesniy nei pasitiyme nurodytoji techniniy
charakteristiky preke.

IT SKYRIUS
PREKI PRISTATYMO VIETA IR TERMINAS

2.1. Prekeés turi biiti pristatytos adresu: Savanoriy pr. 2, Vilnius.
2.2. Prekés turi biiti pristatytos per 5 ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo datos, bet ne véliau kaip
iki 2018-12-30.
T SRYTRINR
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111 SKYRIUS
SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

3.1, Bendra Sutarties kaina uZ Sutarties 1.1 papunktyje nurodytas Prekes:

Bendra Sutarties kaina be | 142.107,44 Eur (vienas $imtas keturiasdeimt du tiikstan&iat
PVM Vienas §imtas septyni eurai 44 ct)

Bendra Sutarties kaina su | 171.950,00 Eur (vienas §imtas septyniasde$imt vienas tiikstantis
PVM devyni Simtai penkiasde3imt euny 00 ct)

3.2, Pasikeitus pridétinés vertés mokeséio dydZiui Prekiy kaina perskaitiuojama vadovaujantis
%ia formule:

Sy =A+ws—}“’)x(x+%)
1+=2)
100

s, - perskaidiuota bendra Sutarties kaina (su PVM)

s, - bendra Sutarties kaina (su PVM) iki perskaigiavimo

A — jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy (pristatyty Prekiy / suteikty Paslaugy) kaina (su PVM) iki
perskaidiavimo

T, - senas PVM tarifas (procentais)

T, - naujas PVM tarifas (procentais)

Numatytas kainos perskaitiavimas jforminamas Saliy raSytiniu susitarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

3.3. Sutarties kaina pasikeitus kitiems mokestiams, isskyrus PVM, nebus perskai&iuojama.

3.4, Sutarties kaina apima visas Tiekéjo i8laidas, susijusias su Sutartyje numatyty jsipareigojimy
vykdymu (pvz., transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, tikrinimo, draudimo, pristatyty Prekiy
paleidimo; naudojimo ir prieZitiros instrukeijy, numatyty techninése specifikacijose, pateikimo i3laidas;
Prekiy garantinés prieZitiros i$laidas; numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui; Pirkéjo darbuotojy
mokymo, jei tai nustatyta Sutartyje, i3laidas, saskaity pateikimo per E-sgskaita sistemg islaidas, taip pat
vie§inimo i$laidas ir kt.).

3.5. Tuo atveju, kai mokes&ius reguliuojandiy jstatymy ir jy jgyvendinamujy teisés akty nustatyta
tvarka Pirkéjas pats turi sumokéti pridétinés vertés mokestj j valstybés biudZetg uZ isigytg pirkimo
objektg, j pasiilymo kaing jskaitytas $is mokestis sudarant 3ig Sutartj i¥skai¢iuojamas.

3.6. Su Tiekéju atsiskaitoma per 5 darbo dienas nuo Vidaus saugumo fondo finansinés paramos
16%y gavimo j Pirkéjo saskaitg, bet ne véliau kaip per 60 (3eSiasdedimt) dieny nuo Prekiy priémimo—
perdavimo akto pasiraSymo ir PVM saskaitos-faktiiros pateikimo dienos.

IV SKYRIUS
PREKIU PRIEMIMAS-PERDAVIMAS

4.1. Pristatyty Prekiy rezultatus Tiekéjas jsipareigoja nurodyti Prekiy priémimo-perdavimo
aktuose (Sutarties 3 priede). Priémimo-perdavimo aktus rengia Tiekéjas.

4.2, Pirkéjas, patikrings ir jsitikings, kad Prekés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus ir kad
yra jvykdyti visi kiti Tiekéjo jsipareigojimai pagal Sutartj, ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Prekiy
priémimo-perdavimo akto gavimo dienos privalo priimti pristatytas Prekes ir pasiraSyti Prekiy
priémimo-perdavimo aktg arba pateikti Tiekéjui rastiskas pastabas, nurodydamas Tiekéjui protinga
terming pasalinti Prekiy tritkumus nuo rastidky pastaby gavimo dienos.

4.3. Prekiy priémimo-perdavimo aktas pasiraomas 2 (dviem) vienods teising galig turindiais
egzemplioriais.
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V SKYRIUS
SALIU TEISES IR PAREIGOS

5.1, Tiekéjas jsipareigoja:

5.1.1, tinkamai ir sgZiningai vykdyti Sutartj;

5.1.2. nustatytu terminu pristatyti Prekes, atitinkan&ias Sutarties 1 priede ,Techniné
specifikacija* nurodytus techninius reikalavimus, j viets, numatyta Sutarties 2.1 papunktyje;

5.1.3. Sudarius Sutart], tatiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui praneti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Tiekéjas privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip
pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau;

5.1.4. vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokes&io saskaitas faktiras, saskaitas faktiiras,
kreditinius ir debetinius dokumentus teikti naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita"
priemonémis. Jei informacinés sistemos ,,E. saskaita“ funkcinés galimybés nepakankamos ar laikinai
neuztikrinamos, Tiekéjas gali pateikti reikalinga informacija rastu;

5.1.5. pasiriipinti jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

5.1.6. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kity su jo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymu susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojandiy teisés akty nuostaty ir uZtikrinti, kad Tiekéjo
darbuotojai bei atstovai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims nuostoliy
atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai/atstovai nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojaniy teisés
akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims biity pateikti kokie nors reikalavimai ar
pradéti procesiniai veiksmai arba biity padaryta Zala;

5.1.7. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
i8ankstinio rastidko Pirkéjo sutikimo;

5.1.8. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy priémimo-perdavimo akto
pasira§ymo be trikumy momento;

5.1.9. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacijg, jskaitant Prekiy naudojimo
ir priezidiros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéja kitais su Tiekéjo sutartiniais jsipareigojimais susijusias
klausimais;

5.1.10. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma ir apsaugg. Pasibaigus sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminui,
Pirkéjui papradius rastu, graZinti visus i§ Pirkéjo gautus, Sutar&iai vykdyti reikalingus dokumentus;

5.1.11. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojantiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose;

5.1.12. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tic darbuotojai/specialistai, kurie buvo nurodyti pasitlyme
ir kurie turi tokig teisg;

5.1.13. Sutartyje nustatyta tvarka pakeitus Tiekéjo pasiilyme nurodytus arba pasitelkus naujus
specialistus sutartiniams jsipareigojimams jvykdyti, kurie bus atsakingi uZ tam tikry funkcijy atlikima,
rastu pateikti Pirkéjui pakeisty arba naujai pasitelkty specialisty kontaktus (telefona, elektroninio pasto
adresg); Pirkéjas bet kuriuo Sutarties vykdymo metu turi teis¢ kreiptis j bet kurj specialista jo
kompetencijai priskirtais klausimais;

5.1.14. jei pirkimo dokumentuose buvo numatytas reikalavimas, kad tickéjas ir fikio subjektai,
kuriy pajégumais remiasi tickéjas, prisiimty solidarig atsakomybg uZ Sutarties jvykdyma, tiekéjas
jsipareigoja Pirkéjui utikrinti, kad u? Sutarties vykdymg solidariai yra atsakingi ir iikio subjektai, kuriy
pajégumais remiamasi.

$§.2. Pirkéjas {sipareigoja:

5.2.1. saZiningai ir tinkamai vykdyti Sutartj;

5.2.2. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sutarties 1 priede »Techning
specifikacija* nurodytus techninius reikalavimus;

5.2.3. Tickéjui tinkamai jvykdZius visus sutartinius jsipareigojimus ir pridétinés vertés mokestio
saskaitas faktiiras, saskaitas faktiras, kreditinius ar debetinius dokumentus Tiekéjui pateikus naudojantis
informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis;, sumokéti Sutarties kaing %utfar_tgigr%‘sstatyta tvarka ir
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terminais. Jei informacinés sistemos ,.E. saskaita“ funkcinés galimybés nepakankamos ar laikinai
neutikrinamos, Tiekéjas gali pateikti reikalinga informacija radtu;

5.2.4. suteikti Tiekéjui turimg informacija ir (ar) dokumentus, biitinus Sutar&iai vykdyti;

5.2.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojangivose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

V1 SKYRIUS
SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

6.1. Tiekéjas per 5 darbo dienas nuo Sutarties pasira¥ymo dienos, turi pateikti Pirkéjui Sutarties
jivykdymo uZtikrinimg. Sutarties jvykdymo u3tikrinimo dydis - 5 proc. nuo bendros Sutarties kainos su
PVM, kuris jsigalioja Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko ar kredito unijos garantijos
arba Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruotos draudimo bendrovés laidavimo radto i¥davimo
diena ar joje nurodyts vélesne dieng ir galioja iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo termino,
Jei Tiekéjas nepateikia Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Sutartis nejsigalioja.

6.2. Pratesus Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo termina, atitinkamai turi biiti pratestas
ir Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo terminas, Tiekéjas turi uZtikrinti, kad pratgsiant Sutarties
jvykdymo uztikrinimo terming neatsirasty laikotarpis, per kurj Tiekéjo prievoliy vykdymas biity
neuZtikrintas.

6.3. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg i$daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas)
negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas radtu pareikalauja Tickéjo per 14 (keturiolika) dieny nuo
Pirkéjo radto gavimo dienos pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZtikrinimag, tokiomis patiomis sglygomis
kaip ir ankstesnysis. Jei Tiekéjas nepateikia naujo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutart].

6.4. Pirkéjas Sutarties jvykdymo uZtikrinima praZina Tiekéjui ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas nuo io Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos, Tiekéjui pateikus
rasti¥kg praSyma.

VII SKYRIUS
TIEKEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS)

7.1. Susitarimas, pagal kurj Tiekéjas dalies jsipareigojimy, numatyty Sioje Sutartyje, vykdymui
pasitelkia treiuosius asmenis, yra laikomas subtiekimo sutartimi. Toks susitarimas turi biiti raSytinis.
Tiekéjas Sutardiai vykdyti, turi pasitelkti tik tuos subtiekéjus, kurie numatyti Tiekéjo pasitilyme. Kiti
subtiekéjai gali biiti pasitelkiami Sutarties vykdymo metu, jei atitinka kvalifikacijos reikalavimus (jeigu
tokie buvo keliami pirkimo dokumentuose ir jeigu tiekéjas rémési konkretaus subtickéjo pajégumais,
kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus ir naujas subtiekéjas pasitelkiamas vietoje
pasiiilyme numatyto subtiekéjo) ir néra paSalinimo pagrindy.

7.2. Sutarties vykdymo metu, kai subtiekéjai netinkamai vykdo jsipareigojimus Tiekéjui, taip pat
tuo atveju, kai subtickéjai nepajegiis vykdyti isipareigojimy Tiekéjui dél iSkeltos restruktirizavimo,
bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar
susitarimo su kreditoriais procediiros arba jiems vykdomy analogidky procediiry ar/ir atsiranda poreikis
pasitelkti naujus subtiekéjus, Tiekéjas gali pakeisti arba pasitelkti naujus subtiekéjus. Apie tai Tiekéjas
i% anksto raftu turi informuoti Pirkéja, nurodydamas subtiekéjy pakeitimo ar naujy subtiekéjy
pasitelkimo prieZastis ir bisimus subtickéjus. Tuo atveju, jei Tiekéjas nori pasitelkti naujg subtiekéjg ir
pirkimo dokumentuose buvo keliama kvalifikacija subtickéjams ar jeigu tiekéjas rémeési konkretaus
subtiekéjo pajégumais, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus ir naujas subtiekéjas
pasitelkiamas vietoje pasililyme numatyto subtiekéjo Tiekéjas i§ anksto informuodamas apie naujo
subtiekéjo pasitelkims taip pat turi pateikti dokumentus, patvirtinan&ius pafalinimo pagrindy nebuvima
ir kvalifikacijos atitiktj jrodan&ius dokumentus. Subtiekéjas turi neturéti pasalinimo pagrindy ir atitikti
pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus jy pasitelkimo dienai. Tokiu atveju,
Pirkéjas turi jvertinti keitiamy arfir naujai pasitelkiamy subtiekéjy atitikimg kvalifikacijos
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reikalavimams bei, ar néra subtiekéjy pafalinimo pagrindy ir subtiekéjy keitimui ir naujy subtiekéjy
pasitelkimui pritarti tik tokiu atveju, jei subtiekéjai atitinka kvalifikacijos reikalavimus bei néra
subtiekéjy padalinimo pagrindy. Jei subtickéjas, kurio pajégumais remiamasi, netenkina jam keliamy
kvalifikacijos reikalavimy ar jo padétis atitinka bent vieng pa%alinimo pagrinda, Pirkéjas turi pareikalauti
per Pirkéjo nustatyts protinga terming pakeisti jj reikalavimus atitinkan&iu. Subtiekéjy keitimas
jforminamas abiejy Sutarties Saliy pasirafomu susitarimu. Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties
dalimi.

VIII SKYRIUS
SUTARTIES SALYGVU KEITIMAS

8.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama neatliekant naujos pirkimo procediiros,
kai yra bent vienas i$ §iy atvejy:

8.1.1. kai pakeitimas i§ anksto buvo ai$kiai, tiksliai ir nedviprasmi%kai suformuluotas pirkimo
dokumentuose, t.y. Sutartis gali biiti keifiama Siais atvejais: dél Sutarties 1.3 p. numatyto prekés
modelio keitimo, Sutarties III skyriuje numatyto kainos perskaiiavimo dél pasikeitusio PVM tarifo bei
Sutarties VII skyriuje numatyto subtiekéjy keitimo;

8.1.2. kai prireikia i§ to paties Tiekéjo pirkti papildomy paslaugy ar prekiy, kurie nebuvo jtraukti
i pirminj pirkima, kai yra visos 3ios sglygos kartu:

8.1.2.1. Tiekéjo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy prieZas¢iy, tokiy kaip pagal
pirminj pirkima jsigytos jrangos, paslaugy ar jrenginiy pakeitiamumo ir sgveikumo reikalavimy
uHikrinimas, ir dél to, kad Pirkéjui sukelty dideliy nepatogumy ar nemazg i3laidy dubliavims;

8.1.2.2. atskiro pakeitimo verté nevir§ija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy verté — 100
procenty $ios Sutarties vertés;

8.1.3. kai pakeitimo biitinybé atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus Pirkéjas
negaléjo numatyti, ir kai kartu yra §ios salygos:

8.1.3.1. pakeitimas i§ esmés nepakei&ia %ios Sutarties pobiidZio;

8.1.3.2. atskiro pakeitimo verté nevirdija SO procenty, o bendra atskiry pakeitimy— 100 procenty
ios Sutarties vertés;

8.1.4. kai Sutarties Salis, su kuria Pirkéjas sudaré Sutartj, pakei&iama nauja Sutarties Salimi dél
bent vienos i¥ $iy prieZaséiy:

8.1.4.1. jgyvendinant pirkimo dokumentuose i§ anksto nedviprasmiskai, laikantis Sutarties 8.1.1
p. nustatyty reikalavimy, suformuluota Sutarties perZiiiros salyga ar pasirinkimo galimybe;

8.1.4.2. dél pradinio Tiekéjo reorganizavimo, likvidavimo, restruktiirizavimo ar bankroto
procediiros naujas Tiekéjas atitinkantis ankséiau - pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius
reikalavimus, visiZkai arba i§ dalies perima pradinio Tiekéjo teises ir pareigas. Toks Tiekéjo pakeitimas
negali lemti kity esminiy sutarties pakeitimy;

8.1.5. kai pakeitimas, neatsiZvelgiant j jo verte, néra esminis. Sutarties pakeitimas jos galiojimo
laikotarpiu latkomas esminiu, kai juo pakeifiamas Sutarties bendrasis pobiidis. Bet kuriuo atveju
esminiais Sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai, kai tenkinama bent viena i¥ $iy sglygy
(Sutarties 8.1.1. p,, 8.1.2. p,, 8.1.3. p., 8.1.4 p., 8.1.5 p. bei 8.2 p. nurodytais atvejais j Sias sglygas
neatsiZvelgiama):

8.1.5.1. pakeitimu nustatoma nauja salyga, kurig jtraukus j pradinj pirkima biity galima priimti
kity kandidaty parai¥ky, dalyviy pasitilymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy;

8.1.5.2. dél pakeitimo ekonominé Sutarties pusiausvyra pasikeitia Tickéjo, su kuriuo sudaryta i
Sutartis, naudai taip, kaip nebuvo aptarta $ioje Sutartyie;

8.1.5.3. dél pakeitimo labai padidéja Sutarties apimtis;

8.1.5.4. kai Tiekéja, su kurivo sudaryta i Sutartis, pakeiéia naujas Tiekéjas dél kity prieZas&iy,
negu Sios Sutarties 8.1.4 p. nurodytos prieZastys.

: 8.2. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali biiti keiiama neatliekant naujos pirkimo
procediiros, nors ir néra §ios Sutarties 8.1.1. p,, 8.1.2. p,, 8.1.3. p,, 8.1.4 P. nuradytyaplinkybiy, taciau
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. yra visos §ios salygos kartu:

8.2.1. bendra atskiry pakeitimy verté nevirija atitinkamy tarptautinio pirkimo vertés riby;

8.2.2. bendra atskiry pakeitimy nevir3ija 10 procenty 3ios Sutarties vertés prekiy ar paslaugy
pirkimo atveju ir 15 procenty — darby pirkimo atveju;

8.2.3. pakeitimu i§ esmés nepakeitiamas Sutarties pobiidis.

8.3. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kickviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkamg
praSymg bei jj pagrindZianéius dokumentus. %ahs, gavusi tokj praSymag, privalo jj i§nagrinéti per 20
kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuoty radtisks atsakymg. Saliy nesutarimo atveju
sprendimo teisé priklauso Pirkéjui. Sutarties sglygy keitimas jforminamas 3aliy sutarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

IX SKYRIUS
SUTARTINIY TERMINU NESILAIKYMAS

9.1. Jeigu Sutarties vykdymo metu Tiekéjas susiduria su aplinkybémis, trukdan&iomis laiku ir
(ar) nustatyta tvarka jvykdyti sutartinius isipareigojimus, jis nedelsdamas radtu pranesa Pirkéjui apie
minétas aplinkybes bei numatomg vélavimo trukmg. Gaves nurodyts praneSimag, Pirkéjas gali nustatyti
protingg papildoms terming sutartiniams jsipareigojimas jvykdyti, bet ne ilgiau nei iki datos, nurodytos
Sutarties IT skyriuje, ir apie tai radtu praneiti Tiekéjui. Nustates protingg papildoma terming sutartiniams
jsipareigojimams jvykdyti, Pirkéjas gali §iam terminui sustabdyti savo prievoliy vykdymg ir pareikalauti
atlyginti nuostolius,

9.2, Jei Tiekéjas dél savo kaltés véluoja ;vykdyn sutartinius ;snparmgoymus per Sutartyje
nustatyts termina, Pirkéjas turi teise be oficialaus jspéjimo ir neprarasdamas teisés j kitas savo teisiy
gynimo priemones pagal Sutartj pradéti skai€iuoti 0,03 % dydZio delspinigius nuo bendros Sutarties su
PVM kainos uZ kiekviena termino praleidimo diens.

9.3. Jei ne dél Tiekéjo kaltés Pirkéjas véluoja sumokeéti Tiekéjui, Tiekéjas nuo Sutarties III
skyriuje nurodyto termino pabaigos turi teise be oficialaus jspéjimo pradéti skaitiuoti 0,03 % dydZio
delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uZ kiekvieng termino praleidimo diena.

X SKYRIUS
SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

10.1. Sutarties galiojimo laikotarpin Tiekéjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartj arba
atsiradus nenumatytomis aplinkybémis, Pirkéjas gali sustabdyti visy ar dalies savo jsipareigojimy
pagal Sutartj vykdymg tol, kol Tiekéjas pasalins Sutarties vykdymo tritkumus arba kol i¥nyks Siame
punkte nurodytos atsiradusios svarbios prieZastys per Pirkéjo nustatyts terming. Jei Tiekéjas per
Pirkéjo nustatyt terming triikumy nepagalina, Pirkéjas turi teisg nutraukti Sutartj.

10.2. Jei Sutarties vykdymas stabdomas daugiau nei 90 (devyniasde3imt) diemy, ir stabdoma
ne dél Tiekéjo kaltés, Tiekéjas gali raSytiniu prane§imu Pirkéjui reikalauti atnaujinti Sutarties
vykdymg per 30 (trisdefimt) dieny nuo Tiekéjo pranesimo gavimo dienos. Jei Pirkéjas per nurodytg
terming Sutarties vykdymo neatnaujina, Tiekéjas turi teise Sutartj nutraukti Sutarties XI skyriuje
numnatyta tvarka.

XTI SKYRIUS
SUTARTIES NUTRAUKIMAS

11.1. Sutartis gali biiti nutraukiama ra&tisku Saliy susitarimu,

11.2. Pirkéjas, jspéjes Tiekéja prie¥ keturiolika (14) dieny, turi teis¢ nutraukti Sutartj,
neatsisakydamas kity savo teisiy gynimo biidy, $iais atvejais:

11.2.1. kai Tiekéjas nesilaiko sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminy, nustatyty Sutarties
H skyriuje;

11.2.2. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy;
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11.2.3. kai Tiekéjas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutartj, sustabdo ar
apriboja ukine veiklg, arba jo padétis pagal $alies, kurioje jis registruotas, jstatymus tampa tokia pati
ar panadi; kai Tiekéjui i¥keliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atZvilgiu vykdomas bankroto
procesas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais
procediiros arba jam vykdomos analogikos procediiros pagal 3Zalies, kurioje jis registruotas,
jstatymus;

11.2.4. kai keidiasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

11.3. Pirkéjas turi teise, netaikydamas Sutarties 11.2 papunktyje numatyto keturiolikos (14)
dieny jspéjimo termino, nutraukti Sutartj tuo atveju, kai Sutarties jvykdymo uZtikrinimg iSdavgs ikio
subjektas negali jvykdyti savo jsipareigojimy, o Tiekéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, kaip numatyta
Sutarties 6.3 papunkiyje, nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo tomis padiomis
salygomis, kaip ir ankstesnysis.

11.4. Pirkéjas, jspejes Tiekéja pries 60 (3ediasdesimt) dieny, turi teis¢ viena3aliSkai nutraukti
Sutartj atsiradus svarbioms, nuo jo nepriklausanéioms prieZastims. Tokiu atveju Pirkéjas turi
sumokéti Tiekéjui uZ pastarojo jau jvykdytus sutartinius jsipareigojimus bei atlyginti Tickéjo
faktizkai patirtas ir pagristas Sutarties vykdymo i$laidas,

11.5. Pirkéjas, jspéjes Tiekéjg prie§ 30 (trisdedimt) dienu, turi teis¢ viena3aliskai nutraukti
Sutartj, jeigu:

11.5.1. Sutartis buvo pakeista paZeidZiant Sutarties 8.1 p. ir 8.2 p. nuostatas;

11.5.2. paaidkéjo, kad Tiekéjas, su kurivo sudaryta Sutartis, turéjo buti paSalintas i¥ pirkimo
procediiros pagal Vie$ujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

11.5.3. paai¥kéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sgjungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripaZino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES.

11.6. Nutraukiant Sutartj Sutarties 11.5 p. nurodytais pagrindais, laikomasi 3iy reikalavimy:

11.6.1. Sutarties nutraukimas atleidZia Pirkéjg ir Tickéjg nuo Sutarties vykdymo;

11.6.2. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gindy nagrinéjimo tvarka nustatan&iy Sutarties sglygy
ir kity Sutarties sglygy galiojimui, jeigu Zios sglygos pagal savo esmeg licka galioti ir po Sutarties
nutraukimo;

11.6.3. kai Sutartis nutraukta, Tickéjas gali reikalauti graZinti jam viska, kg jis yra perdaves
Pirkéjui vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo pat metu graZina Pirkéjui visa tai, kg buvo i§ pastarosios
gaves. Kai graZinimas natiira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama
pagal to, kas buvo gauta, vertg pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieitarauja protingumo, saZiningumo
ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima reikalauti graZinti tik tai,
kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saZiningy trediyjy asmeny teiséms ir
pareigoms.

11.7. Tiekéjas arba Pirkéjas, prie3 keturiolika (14) dieny jspéjes Pirkéja arba Tiekéja, turi teisg
nutraukti Sutartj, jei Pirkéjas arba Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy arba juos vykdo
netinkamai ir tai yra esminis sutarties paZeidimas arba yra priimtas teismo sprendimas, kuriuo .
tenkinami Pirkéjo arba Tiekéjo reikalavimai pripaZinti Sutarties nejvykdyma ar netinkamg jvykdymg
esminiu ir atlyginti dél to patirtus nuostolius. Esminiu sutarties paZeidimu laikytina tokie paZeidimai,
kurie yra laikomi esminiais pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies
kriterijus bei Tiekéjui ar Pirkéjui nustatyty sutartiniy terminy nesilaikymas, netinkamos Prekiy
pristatymas, kai Tiekéjas Prekiy trikumy nepaZalina per Pirkéjo Sutarties 4.2. papunktyje nustatyta
terming ir esminiy Sutarties sglygu, (jskaitant Sutarties kaing, sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
terming) nesilaikymas.

11.8. Tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj netaikant Sutarties 11.7 papunktyje numatyto
jspéjimo termino, jei ne dél Tiekéjo kaltés sustabdZius Sutarties vykdymg daugiau nei 90
kalendoriniy dieny ir Tiekéjui, kaip tai numatyta Sutarties 10.2 papunktyje, rastu kreipusis j Pirkéja
dél Sutarties vykdymo atnaujinimo, pastarasis per 30 (trisde$imt) dienlq Sutarties vykdymo
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neatnaujina. :

11.9. Tiekéjas, jspeéjgs Pirkéja pries 60 (Sediasde§imt) dieny, turi teise nutraukti Sutartj
atsiradus svarbioms nuo Pirkéjo nepriklausan&ioms prieZastims. Tokiu atveju Pirkéjas jgyja teise j
Sutarties jvykdymo uitikrinimg. Tiekéjas taip pat privalo visitkai atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius.

11.10. Sutartj nutraukus dél Tiekéjo kaltés, be jam priklausandio atlyginimo uZ Pirkéjo
isigytas Prekes, Tiekéjas neturi teisés j jokiy patirty nuostoliy ar Zalos kompensacija.

XII SKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

12.1. 8alis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal ia Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinai nejvykdyti
dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad
negaléjo uzskirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lictuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijantiy paZymy i¥davimo tvarkos patvirtinimo*. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms, Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo
atsakomybés uZ Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdymg, dalinj nejvykdymg arba
netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas prat¢siamas.

12.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranefti kitai Saliai radtu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty i§laidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat praneiti
galimg jsipareigojimy jvykdymo termina. Pranefimo taip pat reikalanjama, kai i¥nyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

12.3. Pagrindas atleisti 3alj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranefimas, nuo pranefimo pateikimo
momento. Jeigu 3alis laiku nei$siun¢ia praneSimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai 2alg, kurig §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

XIII SKYRIUS
GINCU SPRENDIMO TVARKA

13.1. Bet kokie nesutarimai ar gindai, kylantys tarp Saliy dél ¥ios Sutarties vykdymo,
sprendZiami dvi%aliy deryby biidu.

13.2. Jeigu Salims nepavyksta i¥spresti gindo dvisaliy deryby biidu per trisdedimt (30) dieny
nuo deryby pradZios, ginlas spendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buvimo
viets, jei jstatymai nenustato idimtinio byly teismingumo. Deryby pradZia laikoma diena, kurig viena
i% Saliy pateiké praSyma ra$tu kitai Saliai su sifilymu pradéti derybas.

13.3. Nepaisydamos to, kad gindas yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo
sutartinius jsipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.,

XIV SKYRIUS
SUTARTIES JSIGALIOJIMAS IR PABAIGA

14.1. Sutartis isigalioja, kai Sutartj pasirafo abi Sutarties 3alys ir Tiekéjas pateikia Sutarties
jvykdymo uZtikrinima. Sutarties jsigaliojimo data — Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimo data.
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14.2. Sutartis galioja iki visi¥ko Sutarties Saliy jsipareigojimy jvykdymo.

XV SKYRIUS
PRANESIMAI, KONTAKTINIAI ASMENYS IR KITOS SALYGOS

15.1. Pirkéjo adresas bei el. padtas prane§imams siysti: Savanoriy pr. 2, LT-03116 Vilnius, el.
pastas: dvks@vsat.vrm.lt.

15.2. Tiekéjo adresas bei el. pastas pranedimams siysti: Zemaités g. 17, LT-03118 Vilnius, el.
paitas: info@telekonta.lt.

15.3. Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uZ Sutarties vykdymg Aurelijus Atraskevitius, VSAT
Informatikos skyriaus patargjas, tel. (8 5) 271 7333, el. p. aurelijus.atraskevicius@vsat.vrm.lt, kurio
jpaliojimai pasibaigia visiSko Sutarties jvykdymo diena.

15.4. Tiekéjo kontaktinis asmuo: Giedrius Sabiinas, Pardavimy direktorius, tel. (8 5) 2151849,
el. p. giedrius.sabunas@telekonta.lt, kurio jgalicjimai pasibaigia visiko Sutarties jvykdymo diena.

15.5. Sutartis pasiraSoma lietuviy kalba, 2 (dviem) vienodg teising galig turiniais
egzemplioriais — po vieng kiekvienai Saliai.

15.6. Sutartis yra Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentifkumas patvirtintas ant kiekvieno
Sutarties lapo kiekvienos Salies jgaliojimus turin&iy asmeny parasais. :

XVI SKYRIUS
PRIEDAI

16.1. Sutarties 1 priedas — Techniné specifikacija.
16.2. Sutarties 2 priedas - Tiekéjo pasiiilymas.
16.3. Sutarties 3 priedas — Prekiy priémimo-perdavimo akto forma.

XVII SKYRIUS

SALIY ADRESAI IR REKVIZITAI
PIRKEJAS TIEKEJAS
Valstybés sienos apsaugos tarnyba UAB ,,Telekonta*
prie Lietuvos Respublikos vidaus Im. kodas 144803197
reikaly ministerijos PVM mokétojo kodas LT448031917
Imonés kodas 188608252 Zemaités g 17, LT-03118
PVM mokétojo kodas LT 886082515 Vilnius
Savanoriy pr. 2, LT-03116 Vilnius Tel.: (8 5) 215 1849
Tel.: +370 5 271 9305 EL p.: info@telekonta.lt
Faksas: +370 5 271 9306 Atsisk. sask. Nr. LT96 7180 0000 0846 7918
Atsisk. sask. LT87 73009101 1585 6939 AB Siauliy bankas

Swedbank*, AB 73000
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Sutarties 1 priedas
TECHNINE SPECIFIKACIJA

TRANZITINIY TRAUKINIY STEBEJIMO PROGRAMINES JRANGOS
ATNAUJINIMAS

Reikalavimai tranzitiniy traukiniy steb&jimo programinés jrangos atnaujinimui

1. Naudotojy administravimo finkcionalumas:

Sitilomas sprendimas turi leisti sukurti ir valdyti sistemos naudotojus.

Silomas sprendimas turi leisti naudotojams suteikti tokias roles:

administratorius ~ turi teis¢ naudotis visy moduliy funkcijomis;

stebétojas — turi teisg naudotis traukiniy ir aliarmy stebéjimo modulio funkcijomis, be aliarmy
funkcionalumo;

operatorius — turi teis¢ naudotis traukiniy ir aliarmy stebéjimo modulio funkcijomis su
galimybe stebéti bei atSaukti aliarma;

ataskaity naudotojas — turi galimybe perZitiréti ataskaitas.

VSAT vartotojy kiirimas turi biiti integruotas su organizacijos katalogy tarnyba (,Active
directory*).

2. Trasy, mardruty, aliarmy taisykliy administravimo funkcionalumas;

Sialomas sprendimas turi leisti kurti naujas bei valdyti sukurtas trasas, emélapyje nurodyti
sustojimo bei kontrolinius taskus, trasy linijas.

Sitilomas sprendimas turi leisti kurti naujus bei valdyti sukurtus margrutus.

Sitlomas sprendimas turi leisti kurti naujas bei valdyti sukurtas aliarmy taisykles.

Turi buti realizuoti trasy, marSruty bei aliarmy sgrafai, kuriuos turés paruodti ir jdiegti teikéjas.

Sitllomas sprendimas turi leisti valdyti bendrus sistemos nustatymus.

Sitilomas sprendimas turi biiti suintegruotas su organizacijos naudojamais tranzitiniy traukiniy
stebéjimo prietaisais,

Prane3imy administravimo funkcijos:

Turi biati galimybé dinamigkai jvairiais formatais (bent tekstu, RSS, JSON) ir jvairiais duomeny
perdavimo kanalais (bent failais, HTCP, TCP, UDP, WebSocket) priimti jvykiy praneSimus,
susidedantius i§ geografiniy koordinagiy, Saltinio identifikatoriaus, kity atributy.

Turi biti galimybé automatidkai perduoti informacijos automatinio apdorojimo rezultatus
ivairiais bidais (bent: failu; el. padto Zinute; j GIS serverio elementy paslauga; WebSocket).

Duomeny administravimo funkcijos

Turi bdti priemonés kurti naujus linijinius, ta¥kinius ir plotinius simbolius duomeny
atvaizdavimui ekrane bei atspausdintame bréZinyje.

Sitllomas sprendimas privalo turéti galimybe atvaizduoti vektorinius ir rastrinius duomenis,
kintangius laike; pateikti priemones laike kintan&iy duomeny atvaizdavimui, jy eksportavimui j video.

Serverio programiné jranga turi teikti geokodavimo paslaugas. Paslaugos turi biiti pasiekiamos
bent REST, SOAP sgsajy biidu. :

Sidlomas sprendimas turi turéti galimybe kaupti saugoti ir redaguoti duomenis apie duomenis —
metaduomenis.

Turi biiti priemonés, leidZianios nustatyti, kuris sistemos vartotojas ir kuriuo metu sukaré ir
paskutinis atliko duomeny elemento keitima.

Taip pat turi biiti galimybé apriboti keitimo veiksmus - vartotojams neleisti keisti kito vartotojo
sukurto elemento.

3. Traukiniy ir aliarmy stebéjimo funkeionalumas:

Sitillomas sprendimas turi leisti stebéti jrenginio koordinates ir kryptj ic‘em?;‘e‘zpyje bei lenteléje,
s ey SUAVTERD T, e
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matyti istorinius duomenis, sugeneruoti ataskaity. Jrenginio sekimo funkcija - Zemélapio apréptis turi
automatiSkai prisitaikyti pagal konkrety pasirinkts stebimg jrenginj.

Sitilomas sprendimas turi leisti stebéti kitus jrenginio siuniamus parametrus Zemélapyje (kur
prasminga, pvz., pagal parametra keigiant simbolj) bei lenteléje, matyti istorinius duomenis, sugeneruoti
ataskaitg. Priklausomai nuo jrenginio galimybiy, numatomas minimalus parametn) sarafas: borto
itampa, GPS palydowy skaiius, koordinatés, greitis, judéjimo kryptis, prane$imo laikas.

Sitilomas sprendimas turi leisti susieti jrenginj su marSrutu. Susiejant jrenginj reikia atsiZvelgti i
numatytas taisykles (pvz., neleisti susieti, jei jrenginio borto itampa yra Zemesné nei nustatyta leistina
reikime),

Sitlomas sprendimas turi leisti perZitiréti trasy ir mar§ruty duomenis Z2emélapyje bei lenteléje.

Sitilomas sprendimas turi leisti perZitiréti aliarmy duomenis Zemélapyje bei lenteléje, matyti
istorinius duomenis, sugeneruoti ataskaita.

Sicilomas sprendimas turi leisti at¥ankti aliarmg atitinkamas teises turindiam naudotojui.

3.1. Bendriniai Zemélapio jrankiai:

Turi biiti galimybé valdyti sluoksnius (jjungti/iZjungti).

Turi biiti mastelio keitimo jrankis - matyti Zemélapio vaizda konkrediame mastelyje,
perstumiant didinimo/maZinimo juostos rodykle auk3tyn arba Zemyn. Turi biiti matavimo jrankiai —
atstumas, perimetras, plotas.

Turi biti galimybé rodyti visa Zemélapj tai yra funkcija, kur paspaudus mygtuka, Zemélapis
priartinamas/atitolinamas iki pilnos aprépties.

Turi biiti galimybé pasikeisti Zemélapio pagrindg, nemaZiau kaip Ortofotografinis (leidZia
jjungti ortofotografinj Zemélapio pagrinda) ir topografinis (leidZia jjungti vektorinj Zemélapio pagrinda).

Turi biiti galimybé spausdinti Zemélapj, pries tai nusista¢ius spausdinimo parametrus - nurodyti
spausdinamo Zemélapio antraste bei spausdinimo formata.

Zemélapio funkcionalumas turi pilnai veikti nepriklausomai nuo iSoriniy IS intemetiniy
paslaugy. '

4. Ataskaity funkcionalumas;

Sitifomas sprendimas turi leisti kurti naujas bei administruoti esamy ataskaity $ablonus.

Sitilomas sprendimas turi leisti vieSinti ataskaitas kitiems sistemos naudotojams.

Teikéjas turi paruodti Traukiniy ir aliarmy stebéjimo modulio funkcionalumui reikiamus
ataskaity $ablonus. Turi biiti paruoti bent 5 reikalingi 3ablonai..

Sitlomas sprendimas turi leisti formuoti ataskaitas Excel, Word, PDF formatais.

Siiilomas sprendimas turi leisti formuoti ataskaitas REST, SOAP protokolais

5. Prane§imy priémimo funkcionalumas:

Suderintu formatu skaityti jrenginiy teikiama informacijg ir ja saugoti sistemos duomeny
bazéje. _

renginio konfigiravimas bus atlickamas jrenginio gamintojo pateiktos programinés jrangos
pagalba. Sistema turi nebesiysti konfigiiravimo komandy j jrenginj.

Turi biiti atnaujinti georeferencinio pagrindo Zemélapiai, papildomai atliekami duomeny
optimizavimo darbai, padidinantys sistemos greitaveikg, Tiekéjas turi pateikti duomeny optimizavimo
scenarijy, galimy naujy duomeny rinkiniy (ar atskiry juy elementy) jtraukimo/pakeitimo pasiiilyma. -

Visas sukurtas funkcionalumas turi veikti savaranki¥kai, nepriklausomai nuo dabar esangios
sistemos.

Pateikta atnaujinta dokumentacija (eksploatacijos ir vartotojo vadovai, programinés jrangos
iSeities tekstai, sistemos specifikacija).

6. Kiti reikalavimai

Jranga turi veikti su Iexplorer 11 bei Mozilla Firefox 53 nar§yklémis ir naujesnémis versijomis.
Pateikta atnaujinta dokumentacija (eksploatacijos ir vartotojo vadovai, sistemos specifikacija).
Turi biiti perduoti pilni, korektidki ieities tekstai, i§ kuriy naudojant standartines priemones
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biity kompiliuojama naudojimui parengta programiné jranga, atliekanti jai specifikuotas funkcijas.

Sistemoje turi biiti audituojami vartojy veiksmai Turi biiti fiksuojama jvykio atlikimo data ir
laikas, veiksmo tipas, veiksmg atlikes naudotojas, sistemoje atlikti pokyéiai. Auditavimo informacija turi
biiti saugojama vienerius metus nuo jos surinkimo momento.

Audito funkcionalumas turi leisti administratoriui filtruoti, riifiuoti audito jraly saradus.
Komponente turi biti funkcijos leidZian&ios perfifiréti individualius audito jradus su detalia technine
informacija.

Turi biiti pateiktas techninis apra§ymas kaip bus realizuotas auditavimo funkcionalumas.

Perkandioji organizacija pateiks ESRI (arba lygiavertes licencijas).

Naudotojo sgsaja turi biiti prieinama naudojant intemneto narykle. Naudotojo sgsaja turi biiti
realizuota lietuviy kalba. Kalba turi biiti naudojama laikantis bendriniy lietuviy kalbos taisykliy. IS
administratoriams skirtos programinés priemonés ir prane3imai turi biiti lietuviy ar angly kalba.

TAB klavido seka einant per duomeny jvedimo laukus;

Formos kontekstinés pagalbos lango i8kvietimas, paspaudus pagalbos (ar F1) mygtuka

Tiekéjas rengiamame pasiiilyme turi pateikti naudotojo sgsajos grafinj dizaing pristatydamas
sistemos darbing aplinka, preliminarius langus, grafinés sgsajos komponentus.

Turi biiti perkelti esamos (dabar eksploatuojamos) sistemos duomenys ir ataskaitos, i$laikant
duomeny panaudojamumg ir korektitkuma modernizuotame sprendime. Paslaugy teikéjas turi pateikti ir
dokumentuoti duomeny perkélimo sprendima

Dokumenty galutinés versijos turi biiti pateiktos dviem formatais: elektroniniu (MS Word arba
kitu su PO suderintu redagavimui tinkamu formatu jra¥ant dokuments (-us) § CD ar DVD) ir popieriniu
(1 egz.).

Turi biati atliktas sistemos priémimo testavimas (toliau — testavimas).

Paslaugy teikéjas turi parengti testavimo plang ir testavimo scenarijus. Testavimo plane turi
biiti apradyta testavimo metodika, apimtis, aplinka (pvz. nar3ykliy su kuriomis bus testuojama versijos),
testavimo scenarijy struktiira, testavimo veikly grafikas, ir kita aktuali informacija.

Garantija ne maZiau 24 ménesiy nuo galutinio paslaugy priémimo—perdavimo akto pasiralymo
datos. Reakcijos j problemg laikas (problema uZregistruota ir perduota sprendimui) — kritinés - ne ilgiau
kaip 2 (dvi), o nekritinés - ne ilgiau kaip 4 (keturios) valandos.

Konsultacijos telefonu ir elektroniniu paitu (angl. ,Hot line™) — turi biti teikiamos darbo
dienomis darbo laiku.

Tiekéjas turi apradyti visy komponento realizavimo bidus, pateikdamas sprendimo
architektiiros apraymg, planuojamus naudoti projektinius sprendimus ir jvardindamas kitus, su
komponenty realizavimu susijusius ypatumus.

Tiekéjas pasiiilyme turi jvardinti ir apra$yti visa planuojamg naudoti standarting programing
jranga (tiek komercing, tiek atvirojo kodo): turi pateikti jos gamintojy pavadinimus, programinés jrangos
pavadinimus, jvardinti tikslias projekto metu naudojamas versijas.

Pasitilyme turi biiti pagrjsta, kuriuos techninés specifikacijos reikalavimus tenkina sprendimui
sukurti naudojama standartiné programiné jranga. Ties kiekvienu reikalavimu aprafyti tikslias Siam
projektui naudojamas programinés jrangos funkcijas. Papildomai gali biiti pateiktos nuorodas j
programinés jrangos i¥samy apra§ymga gamintojo interneto svetainéje arba pateiktas jos apraSymas.

Tiekéjas privalo nurodyti naujai kuriamai (programuojamai) programinei jrangai planuojamas
naudoti technologijas (aplikacijy serverius, Karkasus (angl. framework), programavimo kalbas,
programinio kodo bibliotekas ir kt.).

Tiekéjas sutarties vykdymui turi turéti palaikymo tarnyba (angl. HelpDesk) ar jvykiy
registravimo sistemg, kuri turi suteikti galimybes perkandiajai organizacijai registruoti incidentus
jvairiais klausimais garantiniy jsipareigojimy vykdymo metu. Tiekéjas turi pateikti palaikymo tarnybos
naudojamas sistemy trumpus apradus ir palaikymo tarnybos internetines nuorodas (pateikiamas
patvirtintas tickéjo vadovo ar jgalioto asmens paradu ir antspaudu (jeigu turi) skenuotas dokumentas
elektroninéje formoje).
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U#daroji akeiné bendrové ,Telekonta®, Zemailds g, 17, LT-03118 Vilnius, tel. (8~5) 215 1849, faks, (8~5) 239 5172,
el.p. info/@itelekonta lt, rejestro Nr.AB 94-6, jmonés kodas 144803197, PVM kodns LT448031917,
IS0 9001:2000/LST EN ISO 9001:2001; 150 14001:2004/1.ST BN ISO 14001:2005;0HSAS 18001:2007/LST 1977:2008

Valstybés sienos apsaugos tarnyba
prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos

PASIDULYMAS
DEL TRANZITINIY TRAUKINIY STEBEJIMO PROGRAMINES JRANGOS
ATNAUJINIMO PIRKIMO
Pildydamas $ig forma, tiekéjas turi pateikai visq Zemiau prasomq informacijq. Tiekéjui iSbraukus formoje
esandias nuostatas, jo pasitilymas bus atmestas, iSskyrus 2 punkig, kurio tiekéjas gali nepildyti arba ji isbraukti.

A DALIS. TECHNINE INFORMACIJA IR DUOMENYS APIE TIEKEJA

2018-03-09 Nr. 2018-30-KP
(Data)
Vilnius
{Sudarymo vieta)

Tiekejo pavadinimas (Jeigu dalyvauja tiekéjy grupe, | UAB , Telekonta®
surasomi visi grupés nariy pavadinimai: UAB , Hnit-Baltic*
Atsakingasis partneris:
Fartneris Nr. 1:
Partneris Nr. 2 ir t.t.:)

Tiekéjo adresas (Jeigu dalyvauja tiekeéjy grupe, Zemaités g. 17, Vilnius

surasomi visi dalyviy adresai) S. Konarskio g. 28A, Vilnius

Uz pasitilymg atsakingo asmens pareigos, vardas, ‘Generalinis direktorius Dovydas

pavardé Gedaminskas

Uz pasiflilymg atsakingo asmens telefono numeris +370 52151849

Uz pasiiilymg atsakingo asmens el. padto adresas info@telekonta.lt

Rekvizitai: +144803197

* jmonés kodas;

» PVM kodas; -LT44§03 l.917

» atsiskaitomoji saskaita; bankas, banko kodas. » AB Siauliy bankas
LT967180000008467918

Siauliy banko kodas : 71800

Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas Ketina pasitelktl subtiekéjg (-y)
Subtiekéjo (-y) pavadinimas (-ai)

Subtiekéjo (-y) adresas (-ai)

Kuriai sutarties daliai (kokioms paslaugoms ar pan.)

Juridirdy esmeny Zemaités g 17 Vytato g 8BS Sermukiniy g 2 Atsiskaitomoji sqskaita
regino kodes LT-03118 Vilniwa LT-77155 Sisulini LT-91207 Klsipéda LTIS7400035239723810
144803197 Tel 4370 5 2151849 Tel. 4370 41 522262 Tcl437046 310999  Dansko Bank A/S Lictuvos Glialas
PVM kodas Fika 437052395172 Faka 370 41 426264 Faka+37046 310700  LT967180000008457513
LT448031%17 tnfoFiciekontalt ianligigielekonta ff klaiped all A.BSimliquku
corians  Puslepis Lif 10
L s RRyTINS '1?(3
aji spesh

NI

P PEANNICNS



KONFIDENCIALU

||”TE“?|.EKIJNTA

1. 8iuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis:

1) skelbime apie pirkimg, paskelbtame Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymo
nustatyta tvarka;

2) $ivose pirkimo dokumentuose;

3) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaikinimuose, papildymuose).

ketinama pasitelkti subtiekéja

AtsiZvelgdami j pirkimo dokumentuose i¥déstytas salygas, teikiame savo pasiiilyms, sudaryta

i§ dviejy daliy, pateikty atskirnose vokuose. Sioje dalyje nurodome techning informacijg bei
duomenis apie miisy pasirengimg jvykdyti numatomg sudaryti pirkimo sutartj.

2. Siame pasiiilyme yra pateikta ir $i konfidenciali informacija (pildyti tuomet, jei bus
pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidencialus yra pasiiilymo
ikainis (kaina) arba, kad visas pasialymas yra konfidencialus):

Eil. Dokumentas yra jkeltas ioje CVP IS
Nr. . .. pasiilymo lango eilutéje (,,Prisegti
Pateikto dokumento pavadinimas dokumentai arba , Kvalifikaciniai
klausimai* prie atsakymo i klausimsg)
1. Junptinés veiklos sutartis KONFIDENCIALU ,Prisegti dokumentai*
2 Tickgjo palalinimo pagrindy nebuvimg jrodantys | ,Prisegti dokumentai**
dokumentai KONFIDENCIALU
3. Kvalifikaciniai dokumentai KONFIDENCIALU wPrisegti dokumentai**
4. Tiekejo deklaracija KONFIDENCIALU »Prisegti dokumentai*
5. Funkcinés ir techninés »Prisegti dokumentai*
charakteristikos KONFIDENCIALU
3. Mes sittlome $ig preke:
Eil. Prekeés pavadinimas Kiekis Mato vat.
Nr.
1. | Tranzitiniy traukiniy stebéjimo programinés jrangos 1 vnt.
atnaujinimas

3.1. Sidloma preké visi¥kai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jos
savybés tokios:

Tiekéjo sitlomy prekiy rodikliy atitikimas
techninés specifikacijos
reikalavimams/reik§mé, kartu pateikiant
Eil. . T T nuorods j sililomg rodiklio reik¥me jrodantj
Nr. Prekés techniniai rodikliai dokuments,
(apsiribojimas jra%ais ,.atitinka* ir/arba , taip*
negalimas)

iy ssmeny 2emuités g 17 Vytmtto g 85 Sermukdniy g 2 Asiskaitomoji sgskaita
registro kodes LT-03118 Vilnius LT-77158 Simlini LT-51207 Kisipéds  LTI57400035239723810
144803197 Tl A0 52151849 Tel+370 41522262 Tel+37046 310999 Danske Bank A/S Lictuvos Blinlas
PVM kodas Faka 4370 5 2395172 Faks ¥370 41 426264 Faka +37046 310700  LT967150000008467918
LT443031917 info@telckoma It sndinigelchonalt  Knipeda@iclekontalt  AB Siaudiy bankas
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KONFIDENCIALU

""TE“I“..EKONTA

Udaroji akciné bendrové , Telekonta®, Zemaitds g. 17, LT-03118 Vilnius, tel. (8~8) 215 1849, faks, (8~5) 239 5172,
cLp. info/@uclckontalt, rejestro Nr.AB 94-6, jmonés kodas 144803197, PVM kodas LT448031917,
1SO 9001:2000/LST EN ISO 9001:2001; SO 14001:2004/LST EN I1SO 14001:2005;0HSAS 18001:2007/LST 1977:2008

Valstybés sienos apsaugos tarnyba
prie Lictuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos

PASIDLYMAS
DEL TRANZITINIU TRAUKINIU STEBEJIMO TECHNINES IR
PROGRAMINES JRANGOS ATNAUJINIMO PIRKIMO

B DALIS. KAINA

2018-03-09 Nr. 2018-31-KP
(Data)
Vilnjus
{Sudarymo vieta)

Tickéjo pavadinimas (Jeigu dalyvauja tiekéjy grupé, | UAB, Telckonta®
suraSomi grupés nariy pavadinimai:
Atsakingasis parmeris:

Partneris Nr. 1;

Partneris Nr. 2irt.t.2)

Miisy pasiiilymo B dalyje yra nurodyta pasifilymo A dalyje sifilomos prekés kaina. Kaina nurodyta $icje
lenteléje:

Pasililymo valiuta; Eur

Eil, , . - Kaina*

Nr. Prekés pavadinimas Kiekis | Mato vnt. (be PVM)

1. Tranzitiniy traukiniy stebéjimo techninés ir | 1 vt 142107,44
programinés jrangos atnaujinimas

Bendra pasidlymo kaina (be PYM) 142107,44

Bendra pasitilymo kaina (su PVYM) 171950,00

Bendra trediosios pirkimo pasiilymo kaina be | Kaina Zodziais: S$imtas keturiasdeSimi du tikstanciai
PVM ~142107,44 Simtas septynl eurai ir keturiasdeSimt keturi centai

Bendra tregiosios pirkimo pasififymo kaina su | Kaina 2od%iais: S§imtas septyniasdeSimt vienas tiikstantis
PVM -171950,00 devyni §imtai penkiasdeSimt eury

Jei suma skaitiais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga laikoma suma ZodZiais.

| 3ig sumg jeina visos i§laidos ir visi mokes&iai.

Pastabos:

1) * kainos pasiiilyme nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio;

2) tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus Tiekéjui nereikia mokéti PVM, Tiekéjas
atitinkamy skiléiy nepildo  ir nurodo prieastis, dél kuriy PVM nemoka.

Juridiniy esmeny Zemaitta g. 17 Vytato g 85 Sermukiniy g 2 Atsiskaitomaii syskaita
registro kodas LT-03112 Vilnius LT-77155 Sisulizi LT-91207 Klaiptda LT157400035239723810
144803197 Tel.+370 5 2151849 Tel +370 41 522262 Tel +370 46 310999 Danske Bank A/S Lictuvos filidlas
PVYM kodas Foks +370 52395172 Faks 437041 426264 Faka. +370 46 310700 LT967180000002467918
LTH48031917 inf@iclckomalt sinlinGiclekonialt  Kisipedaftcickontali  AB Sinulig bankas
L ebarans Puslapis | 152
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Generalinis direkrorius % . Dovydas Gedaminskas
(Tiekéjo arba jo jgaliolo asmens pareigy {Paraas® (Vardas ir pavards®)

pavadinimas*}

*Pastaba, $is dokumentas teikiamas pasira$ytas saugiu elektroniniu paradu. Tais atvejais, kai pirkimo

dokumentuose nustatyta, kad visas pasiiilymas pasirajomas saugiu elekironiniu parady, $io dokumento
atskirai pasiradyti neprivaloma.

turidinly mmeny Zemsitta g 17 Vytsuo g, 35 3omukdaiy g 2 Alsiskzitomofi spksit

regintro kodas LT-03118 Vinivs LT-77135 Siedini 1.1-91207 Klsipéds LY157400015230723210
134003197 Tl #3705 2151849 Tel +370 41 322382 Tel.#370 48 310999 Dangke Bank AS Lictuvos fHalas
PYMiodas Faks. 437052398172 Fals 4370 41 £26264 Paks 437046310700  LT94713000000846791%
LT442031917 infoaadekonts it siaulisiatelchonta iy Mpolaitdenlahl  AB Sisuliy benke
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Sutarties 3 priedas
PREKIU PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTO FORMA

PREKIU PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTAS Nr.

(Data ir numeris)
(Sudarymo vieta)

Perkangioji organizacija (Pirkéjas):

Tiekéjas:

(jei tai tiekejy grupé, nurodyti: (jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupe,
sudaryta iS: (nurodyti visy iikio subjekty pavadinimus), atstovaujamas atsakingojo partnerio
(nurodyti atsakingojo partnerio pavadinimg),

Sutarties Nr.:

Sutarties pavadinimas:

Visos Prekés, nurodytos Tiekiamy prekiy sgrase, buvo pristatytos (jrasyti data (datas).

Visi Sutarties 1.1 papunktyje numatyti Tiekéjo jsipareigojimai jvykdyti (rasyti datq).
Pateikti visi reikalingi dokumentai (saskaitos, sertifikatai, naudojimo ir prieZiiiros instrukcijos).

Pirkéjas pristatytas Prekes priémé ir patvirtina, kad pristatytos Prekés atitinka Sutarties sglygas ir
yra tinkamos naudoti, visos Sutartyje numatytos salygos jvykdytos.

(Laikantis Sutarties nuostaty, buvo pateikti garantiniai paZyméjimai (pasai)) (nurodyti, jei tai
numatyta Sutartyje).

Siuo aktu Pirkéjas patvirtina, kad Prekés priimtos (jra$yti datg), ir 3i data yra laikoma Prekiy
garantinio laikotarpio pradZia.

Perdave Priéme

Tiekéjas Pirkéjas

{Data) {Data)

(Parasas) (Para8as)
(Vardas, pavard¢) (Vardas, pavardg¢)
(Pareigos) (Pareigos)
(Antspaudas) (Antspaudas)
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